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UVOD

Ploča MYTHOS je tehnološki i estetski 
napredak koji savršeno objedinjuje dizajn 
i performanse. Elegantna je i prikladna za 
svaku kuhinju te jamči izvrsnu pouzdanost 
zahvaljujući kvalitetnim materijalima i 
posvećenost detaljima, tipičnim 
karakteristikamasvakog Franke porizvoda.
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Poštovani kupci, 
Molimo da prije uporabe pažljivo pročitate 
upute i savjete u ovom priručniku. Tako ćete 
uređaj moći jednostavnije koristiti te duže 
održati njegovu učinkovitost. Sačuvajte ovaj 
priručnik za buduću uporabu. MYTHOS je 
ploča sljedeće generacije koja će potpuno 
promijeniti način kuhanja, kako u domovima, 
tako i kod profesionalaca.
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Simbol Značenje

Simbol upozorenja. Upozorenje ukazuje na opasnost od ozljeda.

 Postupci u sigurnosnim bilješkama koji služe izbjegavanju ozljeda ili oštečenja uređaja.

  Korak postupka. Navodi postupak koji je potrebno poduzeti.

�� Rezultat. Rezultat jednog ili više koraka postupka.

9 Preduvjeti koje je potrebno zadovoljiti prije poduzimanja sljedećeg postupka.

NAMJENA UREĐAJA

Ploča je dizajnirana isključivo za 
neprofesionalnu uporabu u domaćinstvima.

Namijenjena je kako bi pružala profesionalne 
performanse u domaćinstvu. To je veoma 
svestran uređaj koji omogućava siguran i lak 
odabir različitih načina kuhanja.

VAŽNO
 Nepravilna uporaba rešetki može oštetiti 
ploču za kuhanje: nemojte postavljati rešetke 
naopako ili gurati preko ploče za kuhanje.
 U slučaju korištenja rešetki od lijevanog 
željeza, solarnog kamenja, lonaca i tava od 
terakote, koristite ih najviše 20 minuta i u 
slučaju duljeg kuhanja, podesite plamenik na 
minimum.

 Ne preporučuju se difuzori topline poput 
metalne mreže ili bilo koje druge vrste.

 Nemojte istovremeno koristiti dva 
plamenika za jednu posudu (npr. kotlić za ribu). 
 Tekućina prolivena na vruću ploču za 
kuhanje može prouzročiti oštećenje stakla. 
Upute u ovom priručniku vrijede samo ako su 
na uređaju prikazani inicijali zemalja.
 Ako inicijali nisu prikazani na uređaju, 
potrebno je provjeriti je li uređaj usklađen s 
propisima države. U slučaju bilo kakve sumnje 
u pogledu usklađenosti, obratite se svom 
lokalnom distributeru.
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O OVIM UPUTAMA

Ove upute za uporabu odnose se na nekoliko 
modela uređaja. Stoga je moguće da neke 
opisane značajke i funkcije nisu dostupne na 
vašem modelu.
FRANKE zadržava pravo izmjena proizvoda bez 
prethodne najave. Sve informacije su ispravne 
u trenutku izdavanja.

X Pažljivo pročitajte ove upute prije uporabe
uređaja.
XXSačuvajte upute za buduću uporabu.
XXUređaj koristite samo kako je opisano u ovim 
uputama.
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SIGURNOSNE INFORMACIJE

• Pažljivo pročitajte ove upute prije prve
uporabe uređaja.
Proizvođač nije odgovoran za štetu uslijed
nepravilne instalacije i nepravilne,
neprimjerene ili nerazumne uporabe
uređaja.
Za efikasan i siguran rad ovog električnog
uređaja:

• Popravke prepustite isključivo ovlaštenom
servisu.

• Ne pokušavajte mijenjati značajke uređaja.

             Djeca od 8 godina ili starija i osobe sa 
smanjenim fizičkim, senzornim ili mentalnim 
sposobnostima, ili s ograničenim iskustvom ili 
znanjem, ne smiju koristiti ili čistiti uređaj, osim 
ako su pod nadzorom i ako su dobile upute od 
osobe koja je odgovorna za njihovu sigurnost. 
Djeca mlađa od 8 godina ne smiju koristiti ili 
čistiti uređaj čak ni ako su pod nadzorom. Djecu 
mlađu od 8 godina držite dalje od uređaja, osim 
ako nisu pod stalnim nadzorom.
Ovaj uređaj nije igračka.

• Djecu držite dalje od uređaja i ambalaže.

• Ne ostavljajte djecu blizu uređaja bez
nadzora.

• Nemojte dozvoliti djeci da se igraju s
uređajem.

• Nemojte dozvoliti djeci diranje uređaja ili
njegovih kontrolnih dijelova tijekom i
odmah nakon uporabe uređaja jer on
postaje veoma vruć.

• Nemojte dozvoliti da djeca diraju uređaj dok
ne radi. Osigurajte potencijalno opasne
dijelove.

Pravilna instalacija i mjesto postavljanja
Uređaj mora biti instaliran i spojen na električnu 
mrežu u skladu sa zasebnim uputama za 
instalaciju. Te poslove povjerite kvalifciranom 
tehničaru.
Uređaj je dizajniran za pripremu hrane u 
kućanstvu. Ne preuzimamo odgovornost za 
nikakvu štetu prouzročenu nepravilnom ili 
netočnom uporabom.

Ukoliko će uređaj biti trajno spojen na 
napajanje: 

• Uređaj smije instalirati samo ovlašteni 
servis, električar ili osposobljeni tehničar 
koji ima svo potrebno znanje/naobrazbu.

• Ova ploča ne smije se spojiti na sustav za 
odvod dima nastalog sagorijevanjem plina i 
mora se ugraditi i priključiti u skladu s 
važećim propisima.

• Uređaj treba biti instaliran na način koji 
omogućava odspajanje s napajanja, s 
razmakom između kontakata koji 
osigurava potpuno odspajanje u uvjetima 
prenapona kategorije III.

• Vodite računa da je uređaj spojen na 
sustav uzemljenja izveden u skladu s 
važećim propisima.

• Uređaj treba biti spojen izravno na 
utičnicu.
– Uređaj ne smije biti spojen putem 
višestrukih utičnica ili produžnih kabela.

• Pazite da kabel napajanja nije oštećen. 
Ako je oštećen, obratite se ovlaštenom 
servisu.

• Uređaj ne smije biti postavljen na mjestu 
koje je izloženo vremenskim uvjetima 
(kiša, sunce).

• Vodite računa da je ventilacija uređaja 
izvedena u skladu s uputama proizvođača.

• OPREZ! Uporaba plinskih uređaja za
kuhanje uzrokuje zagrijavanje i vlaženje
prostorije u kojoj se koristi.

• Povedite računa da se prostorija
adekvatno prozračuje: držite prirodne
izvore ventilacije otvorenima ili instalirajte
uređaj za mehaničku ventilaciju (napu s
odvodom zraka).

• Provjerite jesu li vrsta i dovod plina
kompatibilni sa specifikacijama uređaja.

• Vrsta plina za koji je uređaj namjenjen
navedena je na pločici s podacima na
dnu.
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• Uvjeti podešavanja ovog uređaja
navedeni su na naljepnici (ili pločici s
podacima).

• Obratite posebnu pozornost na važeće
propise o ventilaciji.

• Korištenje plinskog uređaja za kuhanje 
stvara toplinu i vlagu u prostoriji u kojoj je 
instaliran.

 Opasnost od smrtnog ishoda!
• Držite kućne ljubimce dalje od uređaja. 
• Dijelovi ambalaže, točnije plastični omotač i

polistiren, mogu biti opasni za djecu.
• Držite ambalažu dalje od djece.

Pravilna uporaba
• Koristite uređaj isključivo u svrhu pripreme

hrane.
• Pročitajte priručnike uređaja za kuhanje

koje koristite s pločom.
• OPREZ! Ovaj je uređaj samo za kuhanje. Ne

smije se koristiti u druge svrhe, na primjer
za grijanje prostorije. 

• Otvori za prolaz plina moraju biti potpuno
čisti.

• Nemojte ostavljati kabele drugih električnih
uređaja na vrućim dijelovima uređaja.

• Nemojte upotrebljavati zapaljive tekućine u
blizini uređaja.

• Nakon uporabe isključite ploču pomoću
njezinih kontrola.

• Pazite da su plamenici hladni prije
zatvaranja poklopca, ako ga uređaj ima.

• Nemojte koristiti uređaj s vanjskom
vremenskom sklopkom ili zasebnim
daljinskim upravljačem.

• Kuhanje se uvijek mora odvijati pod
nadzorom.
– Čak i kratkotrajno kuhanje se uvijek mora
odvijati pod nadzorom.

• Nemojte povlačiti uređaj ili kabel kako biste
odspojili utikač iz utičnice.

• Nemojte izvoditi nepropisne ili opasne
postupke.

• Nemojte koristiti ploču kao radnu površinu
ili prostor za odlaganje stvari.

• Zatvorite dovod plina kad ne koristite ploču.
Uporaba plinskih uređaja za kuhanje
uzrokuje zagrijavanje i vlaženje prostorije u
kojoj se koristi.

• U slučaju intenzivnije ili duže uporabe ploče
možda će biti potrebno osigurati dodatnu ili
učinkovitiju ventilaciju (primjerice
otvaranjem prozora ili povećavanjem
intenziteta rada nape (ukoliko postoji). 

 Opasnost od opeklina!

Tijekom uporabe uređaj se zagrijava. Treba paziti 
da ne dodirujete ploču za kuhanje. 
UPOZORENJE: Pristupačni dijelovi mogu se zagrijati 
tijekom uporabe. Malu djecu treba držati podalje.

• Nemojte dodirivati rešetke plamenika tijekom 
uporabe. 

• Nemojte koristiti nestabilne ili deformirane 
lonce i tave jer se oni mogu prevrnuti i 
prouzročiti prolijevanje.

 Opasnost od strujnog udara kod 
oštećenog uređaja!

• UPOZORENJE: Ako je površina napuknuta:
– odmah isključite sve plamenike i električne 
krugove te odspojite uređaj s napajanja.
– ne dodirujte uređaj.
– ne koristite uređaj.

• Nemojte uključivati uređaj ako je površina 
napuknuta ili je oštećena.

• Nemojte dodirivati uređaj mokrim dijelovima
tijela.

• Pozovite servisera.

• Ne spremajte predmete na grijače površine.

Opasnost od požara!

Automatsko ili kuhanje bez nadzora na ploči na 
masti ili ulju može biti opasno i rezultirati 
požarom. Vruće ulje je lako zapaljivo.

• Jela s puno masnoća (poput pomfrita) 
pripremajte isključivo uz konstantan 
nadzor.

• Nikad ne pokušavajte gasiti vatru vodom.
• U slučaju vatre, isključite uređaj i prekrijte 

plamen poklopcem ili protupožarnim 
prekrivačem.
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Opasnost od požara!
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Kako biste izbjegli oštećivanje uređaja
• U slučaju prekida dovoda topline, isključite

ploču i pustite je da se posve ohladi.
• Nemojte na nju stavljati nikakvo posuđe. Ni u 

kojem slučaju je nemojte hladiti hladnom 
vodom.X

• Nemojte se penjati na uređaj.
• Tijekom kuhanja ne ostavljajte uređaj bez

nadzora.
• Ako ploča ima poklopac, prije nego što ga 

zatvorite provjerite jesu li plamenici hladni.

Ploča je namijenjena svakodnevnoj uporabi:
tragovi korištenja poput ogrebotina od lonaca
i posuda za kuhanje, ili vidljive abrazije
materijala normalne su pojave. Uslijed
intenzivne uporabe ti tragovi mogu biti
vidljiviji. U takvim slučajevima uređaj radi
savršeno i to se ne klasifcira kao kvar.
Sigurnost je uvijek zajamčena.

• Održavanje i čišćenje
• Prije svakog čišćenja ili postupaka

održavanja odspojite ploču s napajanja.
• Ploču nemojte čistiti parnim čistačem ili 

izravnim mlazom vode.
• Ni u kojem slučaju nemojte upotrebljavati 

abrazivne krpe, čeličnu vunu, kiseline ili druga 
sredstva za čišćenje koja mogu izgrebati ili 
oštetiti površinu.

• Nemojte koristiti proizvode na bazi pijeska,
lužina, kiseline, klora, kao ni raspršivače za
čišćenje pećnice te uobičajena sredstva za
čišćenje perilica posuđa.

• Nemojte koristiti oštre predmete koji mogu
oštetiti brtve između okvira i radne površine
ploče.

• Na ploči nemojte ostavljati kiseline ili lužnate
supstance.

• Uvijek temeljito osušite uređaj nakon
brisanja vlažnom krpom kako biste spriječili
stvaranje kamenca.

• Nečistoću uklonite vlažnom krpom.
• Plamenike, njihove poklopce i krune nemojte

prati u perilici. Operite ih u vodi s
deterdžentom, pazeći da ih pažljivo osušite.

• Otvori za prolaz plina moraju biti potpuno
čisti.

 Opasnost od strujnog udara 
uslijed prodora tekućine!
Uređaj sadrži električne dijelove. 

• Pripazite da tekućina ne dospije u
unutrašnje dijelove uređaja.

• Nemojte čistiti uređaj parnim čistačem.

Popravak
Uređaj je proizveden sukladno svim važećim 
sigurnosnim standardima. 

• Nemojte dozvoliti bilo kome, osim osoblju 
ovlaštenog servisa, da ugradi ili popravlja 
uređaj.

• Ovlaštenim servisima trebate se obratiti u 
sljedećim slučajevima:
– Odmah nakon skidanja ambalaže, 
ako imate primjedbi na stanje uređaja
– Za ugradnju uređaja (prema uputama 
proizvođača)
– Ukoliko sumnjate na nepravilan rad 
uređaja
– U slučaju kvara ili nepravilnog rada
– Za zamjenu strujne utičnice ako nije 
kompatibilna s utikačem uređaja
– Ukoliko je oštećen kabel napajanja ili 
je potrebno zamijeniti kabel ili utikač
- Ako je kabel napajanjal oštećen, 
proizvođač, njegov servis ili slične 
kvalificirane osobe mora ga zamijeniti 
kako bi se izbjegla opasnost.
- Upotrebljavajte samo originalne 
rezervne dijelove.

Prestanak uporabe uređaja
• Ako više ne namjeravate koristiti uređaj, 

nazovite ovlašteni servis kako biste 
odspojili uređaj s napajanja.
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OPIS

FH CR 301 1TC FH CR 302 2G 

1
1

2

1 DC 1 R
2 AUX

FH CR 604 4G FH CR 755 4G TC

2

3

1

1

4
3

2

3

1 SR
2 R
3 AUX

1 TC
2 SR
3 SR PLUS
4 AUX

FH CR 905 4G TC FH CR 1204 3G TC

1

4
2

3
2 1

4

3

2

5 DC
6 SR
7 R
8 AUX

1 DC
2 SR
3 R
4 AUX
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Plamenik Funkcija Plamenik Funkcija

DC Plamenik s dve krune R Brzi

SR PLUS Polubrzi Super snažan AUX Pomoćni

SR Polubrzi

Regulatori

Isključeno

Minimalna jačina

Paljenje i maksimalna jačina

VAŠ UREĐAJ

Automatski sigurnosni ventil
Ove ploče za kuhanje imaju sigurnosni sustav 
koji automatski zatvara dovod plina ako se 
plamen slučajno ugasi zbog propuha, 
prolijevanja tekućine ili prekida u dovodu plina. 
Sustav se aktivira približno 30 sekundi nakon 
gašenja plamena.
Uporaba plamenika
Kako biste povećali učinkovitost i smanjili 
potrošnju plina, upotrebljavajte posude čiji 
promjer odgovara odabranom plameniku, pazeći 
da plamen ne prelazi preko rubova posude 
(pogledajte tablicu u tehničkim podacima).

• Povedite računa da se prostorija 
adekvatno prozraćuje.

Plamenik Maks. promjer dna 
posude 0 (preporučeni)

AUX 60 -140 mm

SR 120 - 200 mm

SR PLUS 120 - 200 mm

R 150 - 240 mm

DC 180 - 260 mm

Uporaba većih posuda od naznačenih može 
prouzročiti prekomjerno zagrijavanje 
regulatora i gornjeg dijela ploče, a u slučaju 
duže uporabe poklopac može požutjeti (ako je 
od nehđajućeg čelika).
Franke ne preuzima odgovornost za štete 
nastale uslijed takve uporabe.
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Oznaka na 
regulatoru

Funkcija
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RUKOVANJE

Paljenje plamenika
Ploča se pali pomoću regulatora. Postupite 
na sljedeći način kad želite upaliti plamenik. 

• Pritisnite i okrenite odgovarajući
regulator u položaj maksimalnog
plamena.

• Držite regulator pritisnut 3-4 sekunde
dok iskra ne zapali plin koji izlazi iz 
plamenika i dok se termoelement 
dovoljno ne zagrije.X

• Zatim otpustite regulator i okrenite ga 
suprotno od smjera kazaljki sata za 
podešavanje plamena po želji. Ako se 
plamen ugasi, ponovite postupak od 
koraka 1.

ČIŠĆENJE I ODRŽAVANJE

 Opasnost od opeklina!
• Nemojte čistiti uređaj dok se ne ohladi.

Prije čišćenja ili provođenja postupaka
održavanja:

• Pročitajte općenite sigurnosne informacije
o čišćenju u odjeljku "Sigurnosne
informacije".

• Isključite uređaj.
Općenite preporuke

• Uređaj nemojte čistiti parnim čistačem ili 
izravnim mlazom vode.

• Ni u kojem slučaju nemojte upotrebljavati 
abrazivne krpe, čeličnu vunu, kiseline ili 
druga sredstva za čiščenje koja mogu 
izgrebati ili oštetiti površinu.

• Nemojte koristiti proizvode na bazi pijeska,
lužina, kiseline, klora, kao ni raspršivače za
čišćenje pećnice te uobičajena sredstva za
čišćenje perilica posuđa.

Održavanje Easy Clean tretmana
Tretman Easy Clean nanosi se samo na 
površinu ploče za kuhanje od nehrđajućeg 
čelika.

• Toplo se preporučuje da se ne koriste 
agresivniji deterdženti i grube spužve koje 
bi mogle nepovratno oštetiti poseban 
zaštitni tretman ploče za kuhanje, 
uzrokujući stvaranje mrlja i više ne 
uklanjajuće tragove.

• Da biste uklonili bilo kakvu mrlju, samo
upotrijebite glatku krpu navlaženu
vrućom vodom.

• Za jaču nečistoću preporučuje se
korištenje uobičajenog sapuna za suđe
koji će zajedno s krpom navlaženom
vrućom vodom jamčiti savršeni rezultat
čišćenja.

Čišćenje uređaja
• Očistite ploču nakon svake uporabe kako se na 

njoj ne bi zapekli ostaci hrane. Čišćenje 
zapečene i sasušene nečistoće iziskuje više 
truda.

• Za čišćenje svakodnevne nečistoće, koristite 
mekanu krpu ili spužvu s vodom i 
odgovarajućim sredstvom za čišćenje. 
Pridržavajte se uputa proizvodača sredstva za 
čišćenje. Savjetujemo korištenje zaštitnih 
sredstava za čišćenje.

• Što prije otklonite sve ostatke hrane s visokim 
udjelom šećera.

• Kako biste spriječili mrlje od kamenca, uvijek 
temeljito posušite površinu ploče nakon što ste 
je obrisali vlažnom krpom.

• Nečistoću uklonite vlažnom krpom.
• Operite plamenike, njihove poklopce i krune u 

vodi s deterdžentom, pazeći da ih pažljivo 
osušite. Nemojte ih prati u perilici posuđa. 
Otvori za protok plina moraju biti potpuno čisti.

• Originalna boja rešetki u dijelu za postavljanje 
lonaca može se s vremenom mijenjati zbog 
vrućine.

XXPrirodna boja rešetki u dijelu za postavljanje 
lonaca može se vremenom promijeniti zbog 
vrućine. 
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ODRŽAVANJE I POPRAVAK

U slučaju kvara obratite se Franke ovlaštenom 
servisu.

• Pazite da održavanje električnih
komponenata provodi samo proizvođač ili
servisna služba.

• Pazite da oštećene kabele mijenja samo
proizvođač ili servisna služba.

XXPrilikom kontaktiranja servisa, molimo 
pripremite sljedeće informacije:

– vrstu problema
– model uređaja (Art.)
– serijski broj (S.N.)

Te su informacije navedene na pločici s 
podacima u priručniku ili ispod ploče za kuhanje. 
XXAko ploča za kuhanje ne radi pravilno, prije 
pozivanje servisa , pogledajte Vodič za rješavanje 
problema kako biste utvrdili problem:

VODIČ ZA RJEŠAVANJE PROBLEMA

Vrsta kvara Provjerite je li:

A Plamenik se ne može 
zapaliti ili plamen nije 
ujednačen

1 Opskrba plinom i električnom energijom nije isključena

2 Ventil za dovod plina otvoren

3 Plinska boca (tekući plin) nije prazna

4 Otvori plamenika nisu začepljeni

5 Kraj utikača nije zaprljan

6 Svi dijelovi plamenika pravilno su postavljeni

7 U blizini ploče za kuhanje nema propuha

B Plamenik ne ostaje upaljen Kad palite plamenik, gumb je pritisnut 
dovoljno vremena da aktivira zaštitni uređaj

9 Otvori plamenika nisu začepljeni u blizini 
termoelementa

10 Kraj sigurnosnog uređaja nije prljav

11 Minimalna postavka plina je točna

C Posude nisu stabilne Dno posude je savršeno ravno

13 Je li posuda centrirana na plameniku.

14 Rešetke nisu zamijenjene ili postavljene 
pogrešno

Ako se nakon gore navedenih provjera kvar i dalje dogodi, kontaktirajte najbližu servisnu službu.
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ZBRINJAVANJE

Odspajanje
XXIzvucite utikač kabela napajanja. Kod 
fiksnog uređaja ovaj postupak treba obaviti 
osposobljeni tehničar. 

Ambalaža
Sav materijal ambalaže (karton, plastični omot 
(PE) i polistiren (EPS)) je označen i trebali biste 
ga, ako je moguće, odnijeti na recikliranje i 
zbrinuti na način koji nije štetan za okoliš.

Zbrinjavanje

Ovaj simbol na proizvodu ili na 
pakiranju znači da se dotrajali 
proizvod ne smije odlagati zajedno 
s otpadom iz domaćinstva.

Pravilnim odlaganjem uređaja pomažete u 
izbjegavanju štetnih posljedica po okoliš i 
zdravlje ljudi.

Za detaljne informacije o recikliranju uređaja, 
obratite se nadležnim institucijama, lokalnoj 
komunalnoj službi ili prodavatelju uređaja.
ZXDotrajali uređaj potrebno je zbrinuti na 
sabirnom mjestu specijaliziranom za 
elektroničke i električne uređaje.

električnim i elektroničkim uređajima i o 
odlaganju otpada".  

Oznaka prekrižene kante za otpatke na 
proizvodu označava da se ovaj proizvod ne 
smije zbrinjavati zajedno s ostalim kućnim 
otpadom.

Isluženi uređaj treba zbrinuti za to predviđeno 
mjesto za reciklažu električne ili elektroničke 
opreme, ili ga vratiti prodavatelju prilikom 
kupnje novog uređaja iste vrste. 

Odgovarajućim odvojenim prikupljanjem 
isluženih uređaja za reciklažu, obradu
i ekološkim odlaganjem, doprinosi se 
sprečavanju mogućih negativnih utjecaja na 
okoliš i ljudsko zdravlje te olakšava recikliranje 
materijala od kojih je proizvod napravljen.

Prema zahtjevima smjernica br. 15, od 25. 
srpnja "Implementacija Direktiva 2002/95/
EZ, 2002/96/EZ i 2003/108/EZ o 
smanjenju korištenja opasnih tvari u 

KORISNIČKA PODRŠKA

XXObratite se na kontaktnu adresu za vašu zemlju na zadnjoj stranici. 
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Gemma B&D d.o.o.
Uvoznik i distributer za RH
10000 Zagreb, Prisavlje 2
Veleprodaja:
tel.: 00385 1 6196 446, 6195 604
fax: 00385 1 6195 581
e-mail: veleprodaja@gemma.hr
Centralni servis:
tel/fax: 00385 1 6195 582
e-mail: servis@gemma.hr
www.gemma.hr

Gemma BH d.o.o.
Uvoznik i distributer za BiH 
71000 Sarajevo, Džemala 
Bijedića 25c, 
Veleprodaja:
tel./fax:  00387 33 407 935, 

00387 33 407 936 
e-mail: info@gemma.ba
www.gemma.ba

Gemma B&D d.s.d.
Podgorica
Uvoznik i distributer za CG
81000 Podgorica, Serdara Jola 
Piletića bb (PC Palada)
Veleprodaja:
tel.: 00382 20 672 961
e-mail: veleprodaja@gemmabd.me
www.gemmabd.me

Radi stalnog poboljšavanja proizvoda može doći do promjene tehničkih podataka bez prethodne obavijesti.
Ove upute napravljene su s mnogo truda i s najvećom pažnjom, no pogreške u procesu izrade i/ili prijevoda uputa uvijek 
su moguće. Stoga proizvođač i prodavatelj ne preuzimaju odgovornost za eventualne netočne navode, pogreške u 
prijevodu ili tiskarske pogreške u ovim uputama.
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